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postibla  considaring  tha  condition  and  iagibllity 
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Other  original  copia»  ara  f  iimad  baginning  on  tha 
f  irst  paga  with  a  printad  or  Illustratad  impraa* 
aion.  and  anding  on  tha  last  paga  vtfth  a  printad 
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diffarant  réduction  ratios.  Thosa  too  larga  to  ba 
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Lea  Images  suivantes  ont  été  reproduites  avec  le 
plus  grsnd  soin,  compte  tenu  de  la  condition  et 
de  la  netteté  de  l'exemplaire  filmé,  et  en 
conformité  avec  les  conditions  du  contrat  de 
filmaga. 

Lee  axampleires  originaux  dont  la  couverture  en 
papier  est  imprimée  sont  filmés  en  commencent 
par  la  premier  plat  et  en  terminent  soit  par  la 
dernière  pege  qui  comporte  une  empreinte 
d'imprrjssion  ou  d'illustrstion.  soit  par  le  second 
plat,  selon  le  cas.  Tous  les  sutres  exemplaires 
originaux  sont  filmés  en  commençant  par  la 
première  pege  qui  comporte  une  empreinte 
d'impression  ou  d'illustrstion  et  en  terminant  par 
ta  dernière  pege  qui  comporte  une  telle 
empreinte. 

Un  dea  symboles  suivants  apparaîtra  sur  la 
dernière  imege  de  chaque  microfiche,  selon  le 
cas:  la  symbole  «-•>  signifie  "A  SUIVRE",  le 
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Las  cartes,  planchas,  tableaux,  etc..  peuvent  être 
filmée  è  des  taux  de  réduction  différents. 
Lorsque  le  document  est  trop  grand  pour  être 
reproduit  en  un  seul  cliché.  Il  est  filmé  à  partir 
de  l'angle  supérieur  gauche,  de  gauche  è  droite. 
et  de  haut  en  bas.  en  prenant  le  nombre 
d'images  nécessaire.  Lea  diagrammes  suivants 
illustrant  la  méthode. 
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Cîrcutaîre  au  clergé. 


ÎAnOHSTfiOHÉ  DE  QuÉBKO, 
lit  novembre  1883. 


I.  Œuvre  de  Vadoratxon  réparatrice  recommandéei 

II.  Direction  pour  les  fêtes  patronales  dans  chaque  paroisse. 

III.  Offices  votifs  destinés  à  remplacer  les  offices  fériauz. 

17.  Nombre  d'oraisons  aux  messes  de  requiem  chantées. 

y.  Au  sujet  du  Tiers-Ordre  de  S.  François  d'Assise. 

VI.  M.  le  Grand  Vicaire  Legaré  chargé  de  recevoir  les  inten- 
tions de  messes  à  commencer  le  1er  janvier  1884. 

VII*  Au  sujet  de  l'empêchement  d'affinité  spirituelle* 

TIII.  Formule  d'acte  de  décès  à  faire  lorsqu'un  cadavre  est 
livré  à  la  dissection* 

IX.  Précautions  contre  certains  chevaliers  d'industrie. 


Monsieur, 


Il  existe  à  Kome  une  association  appelée  Œuvre  de 
^adoration  réparatrice,  doat  le  but  est  d'unir  les  fidèles 
du  monde  entier  dans  une  pensée  de  réparation  et  d'ex- 
piation envers  Notre  Seigneur  pour  les  outrages  aux- 
quels il  est  en  butte  dans  les  temps  malheureux  oit 
nous  vivons. 

Le  Souverain  Pontife  a  accordé  aux  associés  qui  vi- 
sitent une  église  oh  le  S.  Sacrement  est  conservé,  les 
mêmes  indulgences  que  durant  les  Quarante  heures^ 
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savoir  :  1®  une  indulgence  plénière  aux  conditions  or* 
dinairea  de  la  confession,  de  la  communion  et  d'une 
prière  à  l'intention  du  Souverain  Pontife  dans  une  église 
où  le  S.  Sacrement  est  conservé  ;  2"  une  indulgence  de 
dix  ans  et  dix  quarantaines  chaque  fois  que  l'on  visite 
une  église  où  le  S.  Sacrement  est  conservé,  avec  le  fer- 
me propos  de  se  confesser.  Ces  indulgences  sont  appli- 
cables aux  ûmes  du  purgatoire. 

Pour  devenir  associé  il  suffit  de  donner  son  nom  â 
quelque  prêtre  autorisé  par  l'Ordinaire.  Sont  autorisés 
dans  le  diocèse  de  Québec,  les  curés  et  leurs  vicaires,  les 
chapelains  des  communautés,  les  supérieurs  et  directeurs 
des  séminaires  et  collèges. 

La  liste  des  associés  nouveaux  doit  être  envoyée  à  la 
fin  de  chaque  année  à  M.  liabrecque,  prêtre  du  Sémi- 
naire de  Québec,  directeur  diocésain  de  l'œuvre. 

La  seule  obligation  imposée  aux  associés  est  de  con- 
êacrer  chaque  semaine  une  demi- heure  consécutive  à 
visiter  le  S.  Sacrement  avec  intention  de  réparer  et  d'ex- 
pier, autant  que  Ton  peut,  par  des  actes  de  vertu  chré- 
tienne et  des  hommages  rendus  à  Notre  Seigneur,  les? 
outrages  faits  à  ce  divin  Sauveur. 

Cette  visite  hebdomadaire  au  S.  Sacrement  doit  avoir 
les  conditions  suivantes  :  1°  qu'elle  dure  au  moins  une 
demi-heure  ;  2"  qu'elle  soit  faite  en  esprit  de  répara- 
tion et  d'expiation,  en  union  de  cœur  avec  tous  les  as* 
sociés  du  monde  entier,  en  particulier  avec  les  fidèles 
qui  visitent  ce  jour-là  le  S.  Sacrement  exposé  pour  les 
Quarante  heures  dans  une  des  églises  de  Rome  ;  3°  qu'à 
moins  d'empêchement,  elle  se  fasse  le  dimanche  après- 
.   midi  :  on  peut  y  consacrer  le  temps  des  vêpres  et  sur- 
tout celui  du  salut  du  S.  Sacrement  qui  les  termine  tou- 
jours.    Le  dimanche  après-midi  est  le  temps  assigné 
pour  ce  diocèse  par  le  ,directeuf  général.    Lés  assocife 
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empêclléa  en  ce  temps  pourront  faire  leur  visite  un 
autre  jour  ou  à  une  autre  heure. 


II. 


Comme  tout  prêtre  est  obligé  de  célébrer  eoua  le  rite 
de  I  classe,  avec  octave,  la  fête  du  patron  ou  titulaire  de 
l'église  au  service  de  laquelle  il  est  attaché,  et,  par  suite, 
de  simplifier  ou  transférer  certains  offices,  je  crois  devoir 
résumer  ici  les  règles  qui  concernent  ce  sujet,  pour  faciliter 
aux  prêtres  du  diocèse  la  confection  de  leur  ordo  particu- 
lier, qu'il  est  bon  de  faire  dos  que  l'on  a  en  mains  Vordo 
ou  le  calendrier  de  l'année  suivante,  afin  de  ne  pas  s'expo- 
ser à  manquer  aux  rubriques.  Cela  est  d'autant  plus  né- 
cessaire en  ce  moment  que  les  règles  exposées  par  les  ru- 
bricistes  se  trouvent  notablement  modifiées  par  lea  dé- 
crets du  28  juillet  1882  et  du  5  juillet  1883. 

I.  Aucune  octave  ne  peut  commencer  ou  être  conti- 
nuée, advenant  1°  le  mercredi  des  cendres  jutjqu'à  l'oc- 
tave de  pâque  inclusivement  ;  2°  le  17  décembre  jusqu'à 
l'Epiphanie  inclusivement  ;  3'^  la  fête  de  la  Pentecôte 
et  6on  octave. 

II.  Par  un  décret  du  28  juillet  1882,  les  offices  dou- 
bles mineurs  (excepté  ceux  des  Docteurs)  ou  semi- 
doubles  ne  sont  plus  transférables,  s'ils  se  trouvent  en 
occurrence  avec  un  office  privilégié,  par  exemple,  le 
mercredi  des  cendres  ou  d'un  rite  majeur.  L'office  non 
transférable  est  alors  simplifié,  V,  On  en  fait  mémoire  à 
son  jour  propre  quelque  soit  le  rite  de  l'office  dominant. 
On  excepte  les  trois  derniers  jours  de  la  semaine  sainte, 
les  jours  de  Pâque  et  de  la  Pentecôte  et  les  deux  jours 
qui  les  suivent,  la  fête  du  S.  Sacrement,  car  dans  ces 
jours  les  offices  non  transférables  sont  omis  entièrement 
cette  année  là  ;  2°.  Cette  mémoire  se  fait  aux  premières 
et  aux  secondes  vêpres  et  à  laudes  ainsi  qu'à  la  messe  : 
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excepté  la  messe  du  dimanche  des  rameaux  et  de  la  vi« 
gile  de  la  Pentecôte  :  le  mar  Ji  de  Pâque  et  de  la  Pente- 
côte aux  secondes  vêpres  on  fait  mémoire  de  l'office  sim- 
plifié qui  se  trouve  le  mercredi  ;  3°.  L'ordre  de  ces  mé- 
moires est  le  suivant:  a)  dimanche  privilégié,  b)  jour 
octave,  c)  double  simplifié,  d)  dimanche  non  privilégié, 
e)  jour  pendant  l'octave  du  S.  Sacrement,  f)  semi-dou- 
ble simplifié,  g)  jour  pendant  les  octaves  non  privilé- 
Î;iées,  h)  fériés  du  carême,  de  l'a  vent,  4  temps,  vigilee, 
undi  des  rogations,  i)  simple.  4°.  La  rencontre  d'un 
double  simplifié  ne  dispense  pas  des  mémoires  communes 
et  même  de  la  croix  si  l'office  est  férial,  ni  des  prières 
dominicales  ou  fériales,  ni  d'une  troisième  oraison  à  la 
messe,  si  l'office  le  requiert  ;  6°,  les  leçons  historiques 
du  second  nocturne  de  l'office  simplifié  sont  réunies  en- 
semble pour  former  la  neuvième  leçon  du  jour  ;  mais 
elles  s'omettent  si  l'office  du  jour  n'a  que  trois  leçons  ou 
bien  un  répons  propre  après  la  neuvième  leçon,  ou  bien 
quand  il  y  a  à  lire  l'homélie  d'un  dimanche  ou  d'une 
'  férié,  ou  enfin  pendant  l'octave  du  S.  Sacrement. 

.  IIL  La  fête  patronale  ou  du  titulaire  Temporte, 

1®.  Sur  un  double  majeur  ; 

2*.  Sur  un  double  de  II  classe  ; 

3°.  Sur  la  fête  de  tout  autre  saint  du  rite  double  de 
première  classe  ;  mais  elle  cède  à  la  Dédicace. 

Le  jour  octave  de  la  fête  patronale  ou  du  titulaire 
remporte  sur  un  office  double  mineur  ou  de  tout  autre 
rite  inférieur. 

Un  office  double  mineur  ou  semi-double,  non  transfé- 
rable, accidentellement  en  occurrence  avec  la  fête  patro- 
nale ou  du  titulaire  ou  avec  l'octave  de  cette  fête,  suit 
les  règles  ci-dessus  données  à  l'article  II.  Si  cette  occur- 
rence doit  toujours  avoir  lieu,  par  exemple,  parceque  le 


patron  ou  le  titulaire  est  aussi  ùxê  au  même  jour,  cet 
office  double-mineur  ou  semi-double  non  traiisférable 
doit  être  fixé  par  l'Ordinaire  au  premier  jour  libre  taU' 
qmm  in  sedem  propriam  pour  cette  église,  ou  pour  le 
lieu  s'il  s'agit  du  patron. 

[V.  Les  offices  encore  transférables,  c.-â-d.,  ceux  des 
Docteurs,  les  offices  doubles  majeurs  ou  d'un  rite  supé- 
rieur, suivent  les  règles  en  usage  jusqu'ici,  1°  Les  oc- 
taves de  Pâques  et  de  la  Pentecôte  n'admettent  aucun 
office  même  occurrent  ;  2°  pendant  l'octave  de  l'Kpipha- 
iiie  on  ne  peut  faire  l'office  que  du  patron,  du  titulaire 
ou  de  la  dédicace  ;  3°  pendant  l'octave  du  S.  Sacrement 
on  peut  faire  des  doubles  mineurs  ou  majeurs  occur- 
rents,  et  des  offices  de  première  ou  seconde  classe  trans- 
férés ;  4°  pendant  les  octaves  de  Noël,  de  l'Ascension, 
de  la  Sainte  Vierge  et  des  Saints,  on  peut  faire  des  dou- 
bles et  même  des  semi-doubles  occurrents  et  <les  offices 
transférables  transférés.  • 

V.  Les  offices  suivants  ont  été  élevés  au  rang  de  dou- 
bles majeurs  et,  par  suite,  sont  transférables  :  S.  Benoit, 
21  mars;  commémoraison  de  S.  Paul,  30  juin  ;  S.  Do- 
minique, 4  août  ;  les  SS.  Anges  Gardiens,  2  octobre  ; 
S.  François  d'Assise,  4  octobre. 
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1.  Un  décret  du  5  juillet  iUSS  permet  à  chacun  (quoad 
jn'ivatam  recitationem  ad  libitum  singalorum  de  clero) 
de  dire  privément  à  la  place  «les  offices  fêriaux  certains 
offices  votifs  ci-après  énumérés.  Il  faut  excepter  1°  le 
mercredi  des  cendres  ;  2°  la  semaine  de  la  passion  et  la 
semaine  sainte';  '3°  le  17  décembre  et  les  jours  suivants 
jusqu'à  Noël. 
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2.  Par  les  rubriques 'spéciales  de  quelques-uns  de  ces 
offices  votifs,  on  voit  qu'on  peut  en  faire  le  lundi  des 
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rogations,  les  fériea  des  quatre-terapa,  li»  veille  de  l'As- 
ceii>*ion  et  conséqueraraent  aux  autres  vigilea,  excepté 
celles  de  Noël,  de  l'Epiphanie,  de  Psîque  et  de  la  Pen-. 
tecôte  qui  sont  privilégiées. 

'  .  '  *" 

3.  Ces  offices  votifs  sont  les  suivants  : 

Lundi,  S8.  Anges.         '    '  ..... 

Mardi,  SS.  Apôtees*       .  •' 

Mercredi,  S.  Joseph.  •. .-    •'    .* 

Jeudi,  S.  Sacrement. 

Vendredi,  Passion.  •   "^: 

wSainedi,  Immaculée  Conception. 

Ces  offices  sont  serai-doubles  et  on  y  fait  les  mémoire» 
tant  particulières  que  communes,  et  les  prières  exigées 
par  la  rubrique  générale,  ainsi  que  l'homélie  d'une  ferle 
ou  les  leçons  d'un  simple.  La  concurrence  des  Vêpres 
se  règle  d'après  les  rubriques  générales. 

4.  Vous  pouvez  commencer  à  user  de  ce  privilège 
dèi^  que  vous  vous  serez  procuré  les  offices  et  les  messe? 
en  question. 

5.  Chacun  étant  libre  d'user  ou  de  ne  pas  user  d'un 
privilège,  vous  pouvez  encore  dire  les  offices  fériaux 
quand  vous  voulez. 

6.  Dans  les  offices  publics,  par  exemple,  le  dimanche 
aux  vêpres,  on  ne  doit  pas  faire  mémoire  de  l'office  votif 
que  le  célébrant  peut  à  son  gré  dire  ou  ne  pas  dire  pri» 
vément  le  lendemain. 

7.  Si  le  prêtre  qui  dit  un  de  ces  offices  votifs  veut 
dire  ou  chanter  une  autre  messe  votive,  par  exemple,  de 


Ste  Anne,  il  doit  toujours  faire  en  premier  liru  mé» 
luoire  de  l'office  qu'il  a  récité.  {Bub,  aên,  du  mmel,  oh, 
IV,  art.  3.)  . 

Je  fais  préparer  un  petit  supplément  à  l'ordo  de  1884 
en  faveur  de  ceux  qui  voudront  réciter  ces  offices.  Il 
sera  prêt  au  commencement  de  décembre.  Il  coûtera 
deux  centins.         .        .    « 

Je  transcris  ici  une  réponse  de  la  S.  B.  C,  13  juillet 
1883,  qui  met  fin  à  toute  dispute  sur  la  question  du 
nombre  d'oraisons  à  dire  dans  les  messes  de  requiem 
chantées, 

Petroeorîcen.  Ad  III.  Utrura  in  missis  quotidiania 
derequie,  quee  in  plerisque  ecclesiis  parocbialibus  absque 
ministris  a  solo  célébrante  cantantur,  diceudœ  sint  très 
orationes,  an  vero  una  ? 

B»  Dicenda  una  oratîo.  " 

Ainsi  se  trouve  confirmée  Tînterprétation   que  j*aî 
\  toujours  donnée  à  la  réponse  citée  dans  la  page  142  de 
la  "  Discipline.'* 

Comme  conséquence  nécessaire,  dans  toutes  les  messes 
chantées  la  séquence  est  d'obligation  :  sequentia  dicUur, 
...quandoeumque  dlcitur  una  tantum  oratio,  dit  la  ru- 
brique générale  du  missel,  ch.  4,  No.  4. 

..    T    ■•         ■.■'.•■"     . 

On  vient  d'imprimer  cliez  M,  C.  Darveau  un  petit  li- 
vret intitulé  :  "  Constitution  sur  la  règle  du  Tiers-Ordre 
Séculier  de  8.  François,  donnée  par  N.  S.  P.  Léon 
XIII,  le  30  mai  1883."  Je  recommande  aux  prêtres  qui 
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ont  îo  pouvoir  (rudmettre  au  Tiers-Ordre,  de  ae  procu- 
rer ce  petit  livret  qui  renieriue  tous  les  chnngemciita 
upportCH  ptir  la  constitution  du  30  mai  et  des  avis  ira- 
portants  sur  les  formules  et  bénédictions  maititenant  de 
rigueur  et  sur  les  privilèges  actuels  des  Tertiaires.    ' 

Voici  quelques  points  sur  lesquels  j'attire  Tatientiou 
du  clergé  du  diocèse, 

1*.  Les  cordiffères  peuvent  recevoir  la  bénédiction 
papale  accordée  à  l'ordre,  seulement  le  8  décembre,  jour 
de  la  fête  de  Tlmmaculée  Conceptiou.  Ils  peuvent  ga- 
gner quatre  indulgences  par  an  aux  fêtes  suivantes  :  8. 
Antoine  de  Padoue,  13  juin  ;  8te  Claire,  12  août  ;  Stig- 
mates  de  8.  François,  17  septembre;  S.  François  d'As- 
sise, ô  octobre. 

2®.  "  Le  définîtoîre,  prenant  en  considération  les  in- 
convénients qui  résultent  de  l'admission  des  postulants 
au  Tiers-Ordre  isolé  dans  les  localités  où  se  trouvent 
des  Fraternitén,  a  décidé  qu'aucun  Père,  même  le  R.  P. 
Gardien,  qu'aucun  Directeur  ne  peut  recevoir  au  Tiers- 
Ordre  isolé  les  postulants  domiciliés  dans  ces  mêmes  lo< 
calités,  à  moins  qu'ils  n'aient  été  présentés  an  Discré- 
toire  de  la  Fraternité,  admis  par  lui  et  autorisés  à  pren- 
dre l'habit  isolément...  £n  conséquence  sont  annulés 
tous  les  pouvoirs  soumis  à  notre  juridiction  de  recevoir 
au  Tiers-Ordre  isolé  les  personnes  domiciliées  dans  toute 
localité  où  se  trouve  une  de  nos  Fraternités  si  la  de- 
mande n'a  pas  été  agréée  par  le  Discrétoire  de  cette 
Fraternité." 

Comme  il  y  a  â  S.  Sauveur  uae  fraternité  établie  pour 
les  femmes,  aucun  prêtre  autorisé  à  recevoir  du  Tiers- 
Ordre  ne  peut  validement  admettre  au  Tiers-Ordre 
isolé  les  personnes  du  sexe  domiciliées  dans  la  ville  de 
Québec,  ou  à  Saint  Sauveur,  sans  remplir  les  conditions 
ci-dessus  exposées. 


•       •    •  •  -  .  .         , 

,îo  rocommanrîe  nnx  prêtres  aiitorîa^a  h.  rocovoîr  (îti 
TieM-Ordre  do  no  pa.s  n'iinottre  coux  qui  le  demiuident 
eaii^  lea  bioii  cou  naître  et  sans  les  avoir  bien  éprouvas. 


•  V 


VI.  : 


A  commencer  au  premier  janvier  procîiaiu  c'est  M, 
le  Grand  Vicaire  C.  Legaré  qui  sera  chargé  de  recevoir 
et  distribuer  lea  intentions  de  Messes, 


,   •*     •     » 


Sont  révoquées  par  la  présente  toutes  les  permissions» 
particulières  d'en  envoyer  ailleurs. 

•    VU.     ,. 

Pour  éviter  de  graves  inconvénients  et  des  corres- 
pondances inutiles,  MM.  les  Curés  devront  à  l'avenir, 
lorsqu'ils  demanderont  des  dispenses  soit  d'empêche- 
ments dirîmants,  soit  raéme  do  bans,  en  faveur  de  vewi'A 
ou  de  veuves,  dire  expressément  si  le  futur  ou  la  future 
a  été  ou  iCa  pas  été  purrain  ou  marraine  du  baptême  oti 
de  la  confirmation  de  quelqu'enfant  de  la  veuve  ou  du 
veuf?  Il  faut  toujours  le  mentionner,  môme  quand  il 
n'y  a  pas  d'enipécheraent,  afin  que  celui  qui  accorde  la 
dispense  soit  sûr  qu'on  a  pensé  ù  s'en  informer»       •  •  . 

•  •■      •••••    ■     •   vm.  •  .••  •■ 

•  L'acte  46  Vict.  ch.  30,  (1883)  ayant  fait  de  nouvelles 
règles  concernant  l'acte  de  déc  s  des  cadavres  livrés  à 
la  dissection,  je  vous  envoie  une  formule  conforme  à  la 
section  9  du  dit  acte.       .  •.   .  .       .    .•    . 

"  Le  (Jour,  mois  et  année  en  toutes  lettres)  s'est  pré- 
senté devant  nous,  i)retre  soussigné,  **  Ecuyer,  inspec- 
teur d'anatomie  pour  la  section  de  (Québec...  ou  de 
Montréal..;  oU  de...)  {pu  bien,  aous-inspecteur  d'anato- 
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mie  ponr  le  district  judiciaire  de...)  lequel,  conformé- 
ment à  l'acte  46  Vict.  ch.  30,  §  9,  nous  a  requis  d'insérer 
dans  le  présent  registre  l'acte  de  décès  de  **,  fils  {ou 
fille)  de  **  et  de  **  {ou  bien  époux  ou  épouse  de...)  dé» 
cédé  {ou  décédée)  le  (jour  et  mois  en  toutes  lettres) 
dans  (l'hôpital...  ou  la  prison...)  (ou  bien)  trouvé  mort 
{ou  morte)  à  (tel  endroit)  âgé  {ou  âgée)  de  **  ans  et  ** 
mois,  [ou  environ)  appartenant  à  la  religion  catholique. 
Et  a  le  dit  inspecteur  {ou  sous -inspecteur)  signé  avec 
nous.  Lecture  faite." 

Note. — Lorsqu'après  la  dissection  les  restes  du  cada* 
vre  sont  apportés  au  cimetière,  ils  doivent  être  enterrés 
convenablement,  mais  il  n'y  a  aucune  entrée  à  faire  au 
registre. 

IX. 

MM.  les  Curés  feront  bien  de  mettre  leurs  paroissiens 
en  garde  contre  certains  chevaliers  d'industrie  qui  ont 
déjà  exploité  plusieurs  paroisses  de  cette  province.  Sous 
prétexte  d'établir  des  agents  pour  la  vente  d'instruments 
aratoires  ou  d'autres  objets,  on  engage  des  personnes  à 
qui  on  fait  signer  un  papier  qui  semble  n'avoir  pour  fin 
que  de  se  procurer  l'adresse  du  signataire,  mais  qui,  en 
réalité,  est  un  billet  promissoire  que  le  signataire  trop 
crédule  est  quelquefois  obligé  de  payer.  Becommandez 
à  vos  ])aroissiens  de  se  défier  de  toutes  ces  personnes 
inconnues  qui  viennent  leur  demander  des  signatures 
dont  ils  sont  exposés  à  subir  des  conséquences  funestes. 

A  plus  forte  raison  doivent-ils  se  garder  de  donner 
des  billets  prpmissoires  ou  d'avancer  de  l'argent  à  ces 
inconnus  sur  une  prétendue  promesse  d'envoi  d'instru- 
ments aratoires  ou  autres  objets  qui  n'arrivent  jamais. 

Agréez,  Monsieur^  l'assurance  de  mon  sincère  atta- 
chement 

){(  E.-A.  ARCH.  DE  QUEBEC. 
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